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Oznacenie postupov

*  Konzultacia
***  Sthlas
***]  Riadny legislativny postup (prvé Citanie)
***]  Riadny legislativny postup (druhé ¢itanie)
***[I1  Riadny legislativny postup (tretie ¢itanie)

(Typ postupu zavisi od pravneho zakladu navrhnutého v navrhu aktu.)

Pozmeitujuce a doplitujiice navrhy k navrhu aktu

Pozmeiiujiice navrhy Eurépskeho parlamentu v dvoch stipcoch

Vypustenia sa oznaduji hrubou kurzivou v avom stipci. Nahradenia sa
oznacuju hrubou kurzivou v oboch stlpcoch. Novy text sa oznacuje hrubou
kurzivou v pravom stlpci.

Prvy a druhy riadok zahlavia kazdého pozmenujuceho navrhu vymedzuji
prislusnu ¢ast’ v navrhu aktu predloZzeného na prerokovanie. Ak sa
pozmenujici navrh tyka platného aktu, ktory sa ma navrhom aktu zmenit’,
zahlavie navySe obsahuje treti riadok uvadzajuci platny akt a §tvrty riadok
uvadzajtci prislu§né ustanovenie tohto aktu.

Pozmenujuce navrhy Eurépskeho parlamentu v podobe
konsolidovaného textu

Nové Casti textov sa oznacuji hrubou kurzivou. Vypustené Casti textu sa
oznacujui symbolom I alebo sa preciarkuju. V pripade nahradenia sa novy
text vyznaci hrubou kurzivou a nahradeny text sa vymaze alebo sa
preciarkne.

Cisto technické zmeny, ktoré vykonavaju utvary s cielom vypracovat’
konec¢ny text, sa vSak nevyznacuju.
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NAVRH LEGISLATIVNEHO UZNESENIA EUROPSKEHO PARLAMENTU

o pozicii Rady v prvom ¢itani na ucely prijatia nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady, ktorym sa meni nariadenie (EU) &. 1343/2011 o niektorych ustanoveniach
tykajucich sa rybolovu v oblasti dohody o GFCM (VSeobecna rybarska komisia pre
Stredozemné more)

(08806/1/2015 — C8-0260/2015 — 2014/0213(COD))

(Riadny legislativny postup: druhé ¢itanie) second reading)

Europsky parlament,

so zretel'om na poziciu Rady v prvom ¢itani (08806/1/2015 — C80260/2015),

— so zretel'om na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru z 15.
oktdbra 2014';

— so zretelom na svoju poziciu v prvom ¢&itani® k navrhu Komisie pre Eurépsky parlament
a Radu (COM(2014)0457),

— so zretelom na ¢lanok 294 ods. 7 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie,

— so zretelom na ¢lanok 76 rokovacieho poriadku,

— so zretelom na odporti¢anie do druhého ¢itania Vyboru pre rybarstvo (A8-0000/2015),
1. schvaluje poziciu Rady v prvom ¢itani;

2. schval'uje vyhlasenie, ktoré je uvedené v prilohe k tomuto uzneseniu;

3. konstatuje, Ze akt bol prijaty v sulade s poziciou Rady;

4.  poveruje svojho predsedu, aby podpisal akt spolo¢ne s predsedom Rady v sulade
s ¢lankom 297 ods. 1 Zmluvy o fungovani Europske;j unie;

5. poveruje svojho generdlneho tajomnika, aby podpisal akt hned” potom, €o sa overi, ze
vSetky postupy boli naleZite ukoncené, a aby s generdlnym tajomnikom Rady
zabezpecil jeho uverejnenie v Uradnom vestniku Europskej unie;

6.  poveruje svojho predsedu, aby postupil tuto poziciu Rade, Komisii a narodnym
parlamentom.

"U.v.EUC 12, 15.1.2015, s. 116.
2 Prijaté texty 13.1.2015, P7_TA(2015)0005.
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PRILOHA K LEGISLATIVNEMU UZNESENIU

Vyhlasenie Furopskeho parlamentu o udeleni vynimiek tykajuacich sa vyuzivania vle¢nych
sieti a ziabroviek v Ciernom mori

Eur6psky parlament vyhlasuje, ze ustanovenia v ¢lanku 15a, ktoré sa maju vlozit’

do nariadenia (EU) &. 1343/2011, pokial’ ide o vynimky vztahujice sa na zakaz vyuZivania
niektorych druhov vystroja v pobrezného vodach Cierneho mora, si vynimoénej povahy.
Zohl'adiiuju prevladajticu situdciu v regione, kde ¢lenské Staty zaviedli opatrenia s cielom
umoznit’ vyuzivanie dané¢ho vystroja v sulade s prislusSnymi odporacaniami VSeobecne;j
rybarskej komisie pre stredozemné more. Tato informacia uz bola k dispozicii Parlamentu
pred predloZzenim sti¢asného navrhu Komisie. V tejto suvislosti preto Parlament suhlasi

s dohodnutym opatrenim, aby sa prislusSnym ¢lenskym Statom povolilo udelit dané vynimky.
Zdoraznuje vSak, Ze tieto ustanovenia netreba chapat’ alebo pouzivat’ ako precedens

v suvislosti s akymkol'vek buducim pravnym aktom.
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DOVODOVA SPRAVA

Po prijati pozicie Parlamentu v prvom ¢itani v pléne 13. januara 2015 sa zacali neoficialne
rokovania s lotySskym predsednictvom s ciel'om dosiahnut’ skortt dohodu v druhom ¢itani.

Po dvoch kolach trialogu dospel rokovaci tim Parlamentu a Rady 26. marca 2015 k dohode

v tejto veci. Znenie dohody bolo Vyboru pre rybarstvo predloZzené na hlasovanie 6. méja 2015
a bolo schvalené prevaznou vécsinou. Na zéklade schvélenia vyborom sa predseda vyboru vo
svojom liste, ktory zaslal predsedovi Vyboru stalych predstavitel'ov vlad ¢lenskych Statov,
zaviazal, ze plénu odporuci, aby schvalilo poziciu Rady v prvom ¢itani bez zmeny.

Po pravnom a lingvistickom overeni textu Rada prijala poziciu v prvom citani, ktorou 13. jula
2015 dohodu potvrdila.

Ked’Ze pozicia Rady v prvom ¢itani je v stilade s dohodou dosiahnutou v trialégoch,
spravodajca odporuca vyboru jej prijatie bez d’alSich zmien. Spravodajca by rad poukazal
najmi na tieto prvky kompromisného znenia:

Eurdpsky parlament a Rada sa dohodli, Ze do prava Unie sa transponuje nieckol’ko odport¢ani
Vseobecnej rybarskej komisie pre Stredozemné more (dalej len ,,dohoda o GFCM*),

v ktorych sa stanovuje vhodny rdmec pre viacstranni spolupracu v zadujme podpory rozvoja,
ochrany, racionalneho obhospodarovania a najlepsieho vyuzivania Zivych morskych zdrojov
v Stredozemnom a Ciernom mori na tirovniach, ktoré sa povazuju za udrzatel'né a pri ktorych
je nizke riziko vyc€erpania.

Hlavny problém, s ktorym sa spoluzédkonodarcovia stretli, predstavoval vyber pravnych
mechanizmov, ktoré sa maju pouzit’ v Ziadostiach adresovanych ¢lenskym $tatom tykajucich
sa udelenia vynimiek, najma pokial’ ide o vyuZivanie vle¢nych sieti a ziabroviek v Ciernom
mori a minimalny spodny priemer kolonii, vystroj, zariadenia a zber koralu ¢erveného.

V stvislosti s vynimkami vztahujicimi sa na zakaz pobrezného rybolovu vle€nymi sietami
v Ciernom mori Parlament sthlasil s tym, aby sa tieto vynimky spravovali na trovni
¢lenskych $tatov, pricom Komisia by mala pravo kontroly. Tento odliSny postup v porovnani
s postupom uplatnitelnym v Stredozemnom mori je odévodneny, pretoze ide o rozdielne
oblasti, a aj ked’ sa tyka udelenia vynimiek, ako v pripade Stredozemného mora, podmienky
stanovené v odporaéani GFCM v suvislosti s udelenim vynimiek v Ciernom mori si omnoho
miernejSie. Ide tu o to, ¢i sa ma obmedzenému poctu plavidiel povolit’ vynimo¢ne vyuZivat’
vleéné siete v pobreznej zéne Cierneho mora. Prisluiné &lenské §taty navyse nie si povinné
zaviest’ plany riadenia, ale iba systém monitorovania, aby splnili podmienku udelenia
vynimiek.

Okrem toho Komisia nedavno akceptovala povolenia pre plavidla po tom, ako skontrolovala,
¢1 st splnené podmienky stanovené v odporucani GFCM. Znamena to, ze i§lo o spitné
preskiimanie si¢asnej situacie.

EP vSak urobil vyhlasenie, v ktorom upozornil na to, Ze stthlasi s dohodnutym opatrenim, aby
sa prisluSnym Statom povolilo udelit’ dané vynimky, zdoraziiuje vsak, Ze toto dohodnuté

opatrenie netreba chapat’ alebo pouzivat’ ako precedens v stvislosti s akymkol'vek budicim
pravnym aktom.
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Pokial’ ide o otazku, ako udelit’ vynimky tykajlice sa zberu a minimélneho spodného priemeru
kolonii koralu ¢erveného, Parlamentu sa podarilo navrhnut’ kompromisné znenie, s ktorym
suhlasili vsetky inStitucie: . Clenské Staty predlozia v lehote 3 rokov spolo¢né odporucania

na zaklade ¢lanku 18 zdkladného nariadenia o SRP (regionalizicia), ku ktorym pripoja
podrobné informécie o vnutrostatnom rameci riadenia.

Dovtedy mozu €lenské Staty, v ktorych uz vnuatrostatne ramce existuju, tieto ramce zachovat’
a Clenské Staty, ktoré cheu vytvorit’ vnutroStatne ramce, tak moézu docasne urobit’, a to

pod podmienkou, Ze uz existuje prislusny vnutroStatny ramec riadenia. Ak sa Komisia

na zaklade oznameni poskytnutych ¢lenskymi $tatmi domnieva, zZe vnuatro$tatny ramec
riadenia nespliia podmienky stanovené v si¢asnom nariadeni, méze pod podmienkou, Ze
uvedie relevantné dovody, a po konzultaciach s dotknutymi ¢lenskymi $tatmi poziadat’ dany
Clensky $tat o zmenu ramca.

Co sa tyka vystroja a zariadeni, ktoré sa majii pouzivat’ na zber koralu ¢erveného,
spoluzdkonodarcovia sa dohodli, Ze pouZivanie dialkovo ovladanych podvodnych vozidiel
(ROV) na t€ely pozorovania a skiimania koralu ¢erveného je nad’alej povolené v zonach,
ktoré patria do oblasti pravomoci ¢lenského $tatu, za predpokladu, Ze dialkovo ovladané
podvodné vozidlo nie je vybavené manipulaénymi ramenami alebo inym zariadenim

na rezanie alebo zber koralu ¢erveného. Platnost’ tychto povoleni sa skon¢i alebo zrusi
najneskor 31. decembra 2015, pokial’ dotknuty clensky §tat neziskal vedecké vysledky, podl'a
ktorych by pouzivanie dial’kovo ovladanych podvodnych vozidiel po 31. decembri 2015
nemalo Ziadny negativny vplyv na udrzatelné vyuZzivanie koralu ¢erveného.
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